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涉及关联交易相关规定的第20/2025/ND-CP号法令的
若干条款修改与补充第132/2020/ND-CP号法令

序 要点 评论意见

1. 第20号法令第1条1款规定

修正第132号法令第5条第2

款d项关联方类型d类与信贷

机构的关系

修正案明确d类关系的定义，针对企业从信贷机构获得实质性担保

或贷款，但无出资或管理、控制关系的情况下，则不产生关联关系。

此项修正对纳税人产生了积极影响，体现了实质重于形式的原则，

减轻了企业仅与信贷机构正常业务关系下进行借贷、担保交易的合

规负担。

2. 第20号法令第1条1款规定

修正第132号法令第5条第2

款k项关于其他关系—k类

关系

修正案明确了k类– 其他关系的关联方分类。独立的分支机构也可能

被认定为关联方，故需要满足转让定价合规要求。 

3. 第20号法令第1条1款规定修

正第132号法令第5条第2款

m项关于信贷机构的关联方

类型m类

修正案针对符合《信贷机构法》信贷机构与其子公司、控制公司或

关联公司的m类关联方分类规定。据此，参照《信贷机构法》，对

信贷机构关联方关系的规定得到了进一步加强。

4. 第20号法令第3条规定

2020年至2023年期间不可

抵扣且尚未结转的贷款利息

支出

修正案明确了第132号令第5条第2款d点规定，企业与信贷机构存在

关联关系时，在2024年前结转的不可抵扣贷款利息支出的规定。此

项修正对纳税人产生了积极影响，确保纳税人在2020年至 2023年期

间的不可扣除贷款利息支出可以继续分配并结转至下一个纳税期。

具体而言，如果企业在2024年内未发生关联交易，则根据第132号

令规定，截至2023年期末不可扣除且尚未结转至下一个纳税期的利

息支出可以平均分配并结转至剩余的纳税期。

如果企业在2024年内发生关联交易，则根据第132号法令第16条第3

款b点的规定，未能结转至下一个纳税期的贷款利息支出不得抵扣。

具体而言，如果下一个纳税期的可扣除贷款利息支出低于该纳税期

内经营活动产生的净利润，并加上存款利息、贷款利息成本及折旧/

摊销费用之和的30%，则超出部分可以结转至后续纳税期。

越南政府于2025年2月10日发布了第20/2025/ND-CP号法令（以下简称“第20号法令”），旨

在修订2020年11月5日颁布的第132/2020/ND-CP号法令（以下简称“第132号法令”），以加

强关联交易的税务合规要求。第20号法令的修订内容主要包括以下几点：
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序 要点 评论意见

5. 第20号法令第1条2款规定

修正第132号法令第21条第2

款规定中央直辖市和省部委、

部级机构和人民委员会的职
责 

修正案明确了国家银行应税务机关要求，为与信贷机构发生关联交

易的企业，协调提供信贷机构关联人员相关信息的责任。

6. 第20号法令第2条规定的附
录一之关于关联关系和关联

交易的信息将取代第132号

法令的附录一

第20号法令附录一反映了本修订法令进行修正申报的要点。

7. 有效性：第20号法令自2025

年3月27日起生效，适用于

2024年及以后的纳税期。

第20号法令自2024年纳税期起生效，为纳税人提供了宝贵的机会，

能够及时评估和修订关联方关系申报，并计算2024年纳税期超出限

额的利率。

涉及关联交易相关规定的第20/2025/ND-CP号法令的
若干条款修改与补充第132/2020/ND-CP号法令
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